1.5-6x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic Black

The ELCAN SpecterDR Dual Role Optical Sight is amongst the best optical rifle
scopes on the market and extremely popular among defense, security, and
sporting markets for long range precision and OEM mounting solutions. The
ELCAN SpecterDR 1.5x/6x is the second evolution in the family of Dual Role
Optical Sights. Based upon the battle-proven design, the SpecterDR provides
higher magnification to enable greater precision and longer engagement ranges,
while at the same time providing exceptional field of view in CQB mode.
Crosshair illumination: 5 settings, AN/PVS-22 night vision compatible Red dot
illumination: 5 settings, AN/PVS-22 night vision compatible Reticle:
dual-thickness ballistic crosshair with user-selectable red dot and VSOR
rangefinder Aiming dot diameter: 1.5 moa at 6x, 6 MOA at 1.5x Adjustment
resolution: .5 minute of angle Adjustment range: 120 minutes of angle The
SpecterDR 1.5x/6x enjoys ELCAN'’s famous crystal-clear optics as well as a
generous eye relief, making it the ideal instrument for designated marksman rifles
and other long range applications. As with all SpecterDR sights, the magnification
and field of view can be changed instantly with the throw of a lever. Depending
upon the situation, the user may adjust the sight to illuminate the crosshair or just
a brilliant red dot in the center. Because the reticles are etched in glass, they are
plainly visible even in the case of loss of electrical power due to battery failure or
EMP.

Attributes

Name: ELCAN 1.5-6x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic Black
Manufacturer: ELCAN
Product no.: EU2009733
Mfr. No.: DFOV6-B146-C20
Battery: 1/3N Lithium

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 2.80"

Finish: Black

Focal Plane: Second
lllumination: Yes

Length: 7.2"

Max Magnification: 6x

Min. Magnification: 1.5x
Objective Size: 42mm
Reticle: CX5456 FOR 7.62 NATO
Weight: 24.9 oz

Delivery weight: 0.862kg
Shipping height: 91mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 208mm
UPC: 666595000858
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Sicherheitshinweise fiir das ELCAN 1.56x42mm
llHluminated 7.62 CX5456 Ballistic Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ELCAN 1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic Zielfernrohrs.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prézise Zielerfassung und eine hervorragende optische Leistung zu
bieten. Um die Sicherheit bei der Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

Lagern Sie das Zielfernrohr an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Fehlfunktionen aufweist.
Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren und Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr richtig montiert und sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr Gbermafigen StéRen oder Erschitterungen auszusetzen.

Halten Sie den Bereich um das Zielfernrohr sauber, um eine klare Sicht zu gewéhrleisten.

Nutzen Sie die Fadenkreuzbeleuchtung verantwortungsbewusst, um Ablenkungen zu vermeiden und die Sicht
Zu optimieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs

1. Vorbereitung der Waffe: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

2. Montage: Befestigen Sie das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers auf der Waffe. Achten Sie
darauf, dass es fest sitzt.

3. Ausrichtung: Justieren Sie das Zielfernrohr, um sicherzustellen, dass das Fadenkreuz korrekt auf das Ziel
ausgerichtet ist.

4. Sichtpriifung: Uberpriifen Sie die Sicht durch das Zielfernrohr, um sicherzustellen, dass das Bild klar und
scharf ist.

Nutzung des Zielfernrohrs

® Stellen Sie die VergréRerung Uber den Hebel ein, um die fir lhre Situation geeignete VergréRerung zu
wahlen.

® Nutzen Sie die Fadenkreuzbeleuchtung, um die Sicht bei schlechten Lichtverhéltnissen zu verbessern.

® Halten Sie das Zielfernrohr wahrend des Schiel3ens stabil und zielen Sie sorgfaltig.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und alle Zubehorteile gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektro und
Elektronikgerate.

® Achten Sie darauf, dass Batterien umweltgerecht entsorgt werden, indem Sie lokale Sammelstellen fur
Batterien nutzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung beziglich des ELCAN 1.56x42mm Illuminated 7.62 CX5456 Ballistic Zielfernrohrs
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorschriften fir Produktsicherheit entsprechen missen. Bei Fragen zu
Sicherheitsanliegen oder zur Meldung von unsicheren Produkten kdnnen Sie sich an die entsprechenden Behdrden
wenden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhr
Sicherheitsbewusstsein tragt dazu bei, die Nutzung des ELCAN Zielfernrohrs sicher und effizient zu gestalten.



ELCAN 1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ELCAN 1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
guide carefully before using the rifle scope to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Product Safety: This rifle scope is designed for safe use in various environments. However, improper use can
lead to accidents or injuries.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices. Follow
the instructions provided for returning or remedying the product.

Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements
similar to those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used in the presence of children
or vulnerable individuals.

EU Contact Point: For safety inquiries or concerns, please reach out to the designated EUbased contact
point for assistance.

Rapid Alerts: Stay informed about potential safety issues by checking the EU’s Safety Gate platform
regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Always read the user manual thoroughly before using the rifle scope.

Age Restrictions: This product is intended for use by adults. Keep it out of reach of children.

Proper Handling: Handle the scope with care to avoid drops or impacts that could damage the device.
Avoid Exposure: Do not expose the rifle scope to extreme temperatures or humidity, as it may affect
performance.

Battery Safety: Use only the specified 1/3N Lithium battery. Do not attempt to modify or replace the battery
with any other type.

Check for Damage: Before use, inspect the rifle scope for any signs of damage. Do not use if damaged.

® Use in Safe Environments: Only use the rifle scope in safe and controlled environments. Avoid using it in

crowded or hazardous areas where accidents may occur.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Mount the rifle scope securely on your rifle using the provided mounting hardware.
® Ensure that the scope is aligned properly for optimal accuracy.
® Tighten all screws and mounts securely to prevent movement during use.

Usage:

Adjust the magnification by using the lever to switch between 1.5x and 6x settings.

Use the crosshair illumination settings to enhance visibility in lowlight conditions.

For daytime use, ensure the illumination is turned off to avoid glare.

To adjust the reticle, follow the instructions for selecting the dualthickness ballistic crosshair and red dot
options.

® Always maintain a safe shooting position and ensure the area is clear before aiming and firing.

Disposal Instructions



® Battery Disposal: Dispose of the used battery according to local regulations for electronic waste. Do not
throw batteries in general waste.

® Scope Disposal: When the rifle scope reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
environmental regulations. Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the ELCAN 1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic Rifle
Scope, please reach out to the appropriate EUbased contact point as indicated on the product packaging or user
manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ELCAN rifle scope.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el ELCAN 1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic. Este visor optico esta disefiado para
proporcionar una experiencia de tiro precisa y confiable. Para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar el visor solo para su proposito previsto. No lo uses de manera que pueda
poner en riesgo tu seguridad o la de otros.

® |nspeccién Regular: Antes de cada uso, revisa el visor para detectar cualquier dafio o desgaste. Si
encuentras algun problema, no lo uses y contacta a un profesional.

* Almacenamiento: Guarda el visor en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de la humedad.
Utiliza una funda adecuada para protegerlo.

® Uso con Cuidado: Ten cuidado al manipular el visor. Evita golpes o caidas que puedan dafiarlo.

® Proteccion Personal: Usa siempre proteccion ocular adecuada al utilizar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo del Visor:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el visor.
® No toques la lente con las manos sucias o hUmedas para evitar dafios.

® Ajustes de lluminacién:
® Ajusta la iluminacién de la reticula solo cuando el visor esté montado y asegurado en el arma.
® Utiliza las configuraciones de iluminacién adecuadas para las condiciones de luz en las que estés
disparando.
® Uso de la Reticula:
® Familiarizate con el uso de la reticula balistica y su ajuste antes de usar el visor en situaciones de tiro

real.
® Asegurate de que la reticula esté claramente visible y ajustada a tus necesidades antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacién del Visor:
® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Coloca el visor en el montaje adecuado en el riel del arma.

® Aprieta los tornillos de montaje con la herramienta adecuada, asegurandote de que el visor esté
nivelado y firme.

2. Ajuste de la Magnificacion:

® Utiliza la palanca de ajuste para cambiar entre las configuraciones de 1.5x y 6x segun sea necesario.
* Verifica el campo de visién y ajusta segun la distancia del objetivo.

3. Ajuste de la Reticula:

® Usa el dial de ajuste para configurar la reticula a la distancia y condiciones de tiro deseadas.
® Asegurate de que el didmetro del punto de punteria esté configurado correctamente para tu uso.

4. Uso del Visor:

®* Antes de disparar, asegurate de que el visor esté correctamente alineado con el objetivo.
® Realiza los ajustes finales necesarios para la precision.

Instrucciones de Eliminacion

® Reciclaje: Cuando el visor ya no sea Uutil, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en
productos electrénicos.

* Desecho Responsable: No deseches el visor en la basura comuan. Consulta las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos electrénicos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, consulta a un profesional o contacta al
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante sobre el
producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo 6ptico y armas de fuego. Siguiendo estas
directrices, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Viseur Optique ELCAN
1.56x42mm

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur optique ELCAN SpecterDR 1.56x42mm. Ce produit est congu pour offrir une
performance optimale dans diverses situations de tir. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir
une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le viseur.

Ne laissez pas le viseur a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du viseur et des accessoires pour éviter tout accident.

Ne modifiez pas le viseur ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

Utilisez uniguement des piles recommandées pour éviter les risques d'incendie ou d'explosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation en extérieur : Evitez d'utiliser le viseur par temps extréme, tels que des tempétes de neige ou des
pluies torrentielles.

® Vision nocturne : Lorsque vous utilisez l'illumination nocturne, assurezvous que les réglages sont appropriés
pour éviter d'endommager vos yeux.

* Réglage du réticule : Ne touchez pas aux réglages du réticule pendant que vous visez une cible.
Manipulation : Toujours traiter le viseur avec soin et éviter les chocs violents.

® Sécurité des munitions : Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le viseur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que I'arme est déchargée.

2. Montage : Fixez le viseur sur le rail de montage de votre arme en suivant les instructions du fabricant.
3. Ajustement : Serrez les vis de montage sans trop forcer pour éviter d'endommager le viseur.

4. Vérification : Assurezvous que le viseur est bien aligné et stable avant de I'utiliser.

Utilisation

1. Réglage de l'illumination : Utilisez les réglages d'illumination pour adapter la luminosité du réticule selon les
conditions d'éclairage.

2. Zoom : Ajustez le grossissement en fonction de la distance de la cible.

3. Vérification réguliére : Vérifiez régulierement le réticule et I'alignement du viseur avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le viseur avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
® Contactez un centre de recyclage certifié pour éliminer le viseur et ses composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité ou I'utilisation de votre viseur optique ELCAN, veuillez
consulter un professionnel ou un revendeur agréé.

Note : Ce guide respecte les exigences de la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.
Assurezvous de toujours rester informé des mises a jour concernant les rappels de produits et les alertes de sécurité
via la plateforme Safety Gate de I'UE.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino Ottico
ELCAN 1.56x42mm Illluminato 7.62 CX5456 Ballistico

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il mirino ottico ELCAN 1.56x42mm llluminato 7.62 CX5456
Ballistico. Questo prodotto € progettato per fornire prestazioni elevate e precisione in vari ambiti, ma &€ fondamentale
utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso responsabile e sicuro
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o0 malfunzionamenti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente per aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di montare o smontare il mirino.

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante 'uso del mirino.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza adeguate misure di sicurezza.

Evitare I'uso del mirino in ambienti estremi che potrebbero danneggiarlo.

Non modificare il mirino in alcun modo, in quanto cid potrebbe comprometterne la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
Montaggio: Utilizzare le viti fornite per fissare il mirino all'arma, seguendo le istruzioni del produttore.
3. Verifica: Controllare che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

n

Uso

® Accensione: Accendere il mirino utilizzando l'interruttore dedicato.

* Regolazione del Reticolo: Utilizzare le impostazioni di illuminazione per adattare il reticolo alle condizioni di
luce.

®* Regolazione della Messa a Fuoco: Assicurarsi che il reticolo sia nitido e chiaramente visibile.

® Cambio di Ingrandimento: Utilizzare la leva di attuazione per passare tra i diversi livelli di ingrandimento
(1.5x e 6x).

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.
® Contattare il servizio di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire in modo sicuro il mirino.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.



Seguendo queste linee guida, gli utenti possono garantire un uso sicuro e responsabile del mirino ottico ELCAN
1.56x42mm llluminato 7.62 CX5456 Ballistico. La sicurezza € fondamentale per tutti gli utenti e la corretta
manutenzione e utilizzo del prodotto possono prevenire incidenti e garantire prestazioni ottimali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ELCAN 1.56x42mm
llluminated 7.62 CX5456 Ballistic

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ELCAN 1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.
Naszym celem jest zapewnienie najwyzszej jakosci oraz bezpieczeristwa uzytkownikdw, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Uzywac tylko przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych.
Unikaj uzywania lunety w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnosé.

Nie patrz bezposrednio w storice przez lunete, aby uniknga¢ uszkodzenia wzroku.

Uzywaj tylko zalecanych akcesoriéw i czesci zamiennych, aby unikngé uszkodzen.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie. W przypadku probleméw skontaktuj sie z
profesjonalnym serwisem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne przed rozpoczeciem instalacji.
® Zamontuj lunete na odpowiednim uchwycie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy luneta jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
* Wigcz podswietlenie krzyza, jesli jest to potrzebne, i dostosuj jasno$¢ do warunkdw oswietleniowych.

® Uzyj dzwigni do zmiany powiekszenia w zaleznosci od sytuacji.
® Regularnie sprawdzaj ustawienia celownika, aby upewni¢ sie, ze sg one zgodne z Twoimi potrzebami.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadow.
® Upewnij sie, ze bateria jest usunieta przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



ELCAN 1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ELCAN 1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic tuotteen kayttbohjeeseen. Taméa opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, etta se on ehja ja puhdas.

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja ympéristdissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.
Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimié.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojalaseja, kun kaytat tuotetta, erityisesti ampuma tai tarkkuustehtavissa.
Varmista, etta kiikaritdhtain on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Saada valaistusasetukset huolellisesti, jotta et haikaise itseési tai muita.

Tarkista saanndllisesti pariston kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, etta kiikaritdhtain on puhdas ja kuiva.
® Kiinnita kiikaritahtéin tukevasti kivaarin kiinnitysratkaisuun.
® Tarkista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

2. Kayttd

Kéynnisté valaistus ja sdada se haluamallesi tasolle.

Valitse suurennusasetukset tarpeen mukaan.

Kayta ristikkoviivaa tai punapistetta tarkkuuden parantamiseksi.
Harjoittele kayttoa turvallisessa ymparistéssa ennen varsinaista kayttoa.

Jatteiden havittaminen
® Havita kaytetyt paristot ja muut osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta tukeen.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit ELCAN 1.56x42mm Illuminated 7.62 CX5456 Ballistic tuotteen. Noudata naita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for ELCAN 1.56x42mm
lHluminated 7.62 CX5456 Ballistic

Introduktion

Tack for att du valt ELCAN 1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic. Denna optiska sikte ar designad for att ge
hog precision och palitlighet. For att sakerstalla séker anvandning och for att maximera produktens livslangd,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av siktet for att skydda 6gonen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada optiken.

Anvand alltid siktet med korrekt monteringsutrustning fér att undvika att det lossnar under anvéandning.
Justera alltid siktet enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstélla korrekt funktion.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om du misstanker att den inte fungerar som den ska.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av optiska sikten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och monteringsutrustning innan du borjar.
® Fast siktet pa gevaret enligt instruktionerna i manualen.

® Kontrollera att siktet sitter ordentligt fast och att det ar i ratt position fér anvandning.
® Justera 6gonreliefen for att sékerstélla en bekvam och séker visning.

2. Anvandning:

Valj forstoring (1.5x eller 6x) beroende pa avstand och typ av mal.

Justera belysningen enligt behov for att optimera siktet i olika ljusforhallanden.
Kontrollera alltid att siktet &r korrekt justerat innan du avfyrar.

Om du upplever problem med siktet, avbryt anvandningen och kontrollera fér skador.

Avfallsanvisningar

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
® Borttagning av batterier ska ske enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller for att rapportera problem med produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare for
support. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ELCAN
1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter och for att
du foljer gallande séakerhetsriktlinjer.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro ELCAN
1.56x42mm llluminated 7.62 CX5456 Ballistic

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opticky zaméfova¢ ELCAN SpecterDR 1.56x42mm. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pfesnost pfi pouziti na dlouhé vzdalenosti. Pfed pouzitim tohoto zafizeni si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce. Tyto pokyny jsou v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobki (GPSR) a maji za cil zajistit vasi bezpecnost a bezpecénost ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pfed pouzitim zamérovace se ujistéte, Zze mate dostatecné znalosti o jeho funkcich a pouzivani.

® Udrzujte zamé&fovac mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani zamérfovace dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a optickych
zafizeni.

* Pravidelné kontrolujte zaméfovac na poskozeni nebo opotiebeni. Jakékoli pogkozeni mize ovlivnit jeho vykon
a bezpecnost.

® Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani nebo poSkozeni, prestarite zaméfovac pouzivat a obratte se
na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® Ochrana zraku: Pfi pouzivani zamérovace noste ochranné bryle, abyste ochranili svij zrak pfed nahodnym
vystfelem nebo odrazy.

® Osvétleni: Pri pouziti osvétleni kfize se ujistéte, Ze je nastaveno na vhodnou Uroven, aby nedoslo k osInéni.

® Stabilita: Ujistéte se, Ze je zamérfovac spravné namontovan na pusku, aby se minimalizovalo riziko zranéni
nebo nehod.

® Baterie: PouZivejte pouze doporu€ené typy baterii (1/3N Lithium) a spravné je vkladejte do zafizeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace zamérovace:
® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro montéaz.

® Pedlivé umistéte zaméfovad na pusku a zajistéte ho pomoci montaznich Sroubd.
® Zkontrolujte, zda je zaméfovac pevné uchycen a nehybny.

2. Nastaveni a pouzivani:
® Pred prvnim pouzitim nastavte zvétSeni a zorné pole podle svych potfeb.

® Osvétleni kfize nastavte na pozadovanou Uroven (5 nastaveni).
® P¥i stfelbé pouzivejte spravnou techniku a drzeni pusky pro maximalni stabilitu a prfesnost.

3. Udrzba zaméfovace:

® Pravidelné Cistéte cocky zaméfovate mekkym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.
® Udrzujte zafizeni suché a chrdnéné pred extrémnimi teplotami a vihkosti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci zaméfovace se Fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Baterie likvidujte podle pokynl pro nebezpec&né odpady, abyste pfedesli kontaminaci Zivotniho prostiedi.
® Pokud je zaméfovac poskozeny, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani optického zamérovate ELCAN SpecterDR
1.56x42mm. Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a ochranu pfi pouZivani nasich produktd.



